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ROZHODNUTIE RADY 2010/784/SZBP
zo 17. decembra 2010,

o policajnej misii Europskej tnie na palestinskych izemiach (EUPOL
COPPS)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej unii, a najméd na jej ¢lanok 28
a ¢lanok 43 ods. 2,

ked’ze:

(1)  Rada 14. novembra 2005 prijala na trojrocné obdobie jednotnu
akciu 2005/797/SZBP o policajnej misii Europskej tinie na pales-
tinskych tzemiach (') (EUPOL COPPS). Opera¢na faza misie
EUPOL COPPS sa zacala 1. januara 2006.

(2) Misia bola naposledy predizeni rozhodnutim Rady 2009/955/
SZBP (?), ktorého uéinnost’ sa straca 31. decembra 2010.

(3)  Politicky a bezpe¢nostny vybor (PBV) 17. novembra 2010
odporucil predlzit misiu o dalSie obdobie 12 mesiacov do
31. decembra 2011.

4)  Struktara velenia a riadenia misie by sa nemala dotykat
zmluvnych zavizkov veduceho misie vo¢i Eurdpskej komisii
v oblasti plnenia rozpoctu misie.

(5)  Pre misiu by sa mal aktivovat’ utvar stileho monitorovania.

(6)  Misia sa uskuto¢ni v situdcii, ktord sa mdze zhorsit' a mohla by
poskodit’ ciele spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky
uvedené v ¢lanku 21 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Misia

1.  Policajnd misia Eurdopskej unie na palestinskych tzemiach, d’alej
len Koordinaény urad Eurdpskej tnie na podporu palestinskej policie
(EUPOL COPPS), zriadena jednotnou akciou 2005/797/SZBP,
pokracuje od 1. januara 2011.

2. EUPOL COPPS sa realizuje v sulade s poslanim misie uvedenym
v ¢lanku 2.

! v. EU L 300, 17.11.2005, s. 65.

() U. v. EC
() U. v. EU L 330, 16.12.2009, s. 76.
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Clénok 2

Mandat misie

Ciel'om EUPOL COPPS je prispiet’ k vytvoreniu udrzatel'nych a t¢innych
policajnych opatreni na zaklade palestinskej iniciativy a pod palestinskym
vedenim v stlade s najvyssimi medzindrodnymi normami a v spolupraci
s programami Unie v oblasti budovania instithcii, ako aj s d’alsim medzina-
rodnym tsilim v §irSom kontexte bezpecnostného sektora vratane reformy
trestného stdnictva.

Na tento ucel EUPOL COPPS:

a) pomaha palestinskej civilnej policii (PCP) pri vykonavani programu
rozvoja  policie  prostrednictvom  poskytovania  poradenstva
a dosledného mentorstva PCP, najmd vedicim pracovnikom na
okresnej, ustrednej a ministerskej Grovni;

b) koordinuje a ulahéuje pomoc Unie a &lenskych 3tatov a v pripade
ziadosti aj medzinarodni pomoc pre PCP;

c) poskytuje poradenstvo v otdzkach trestného sidnictva suvisiacich
s policiou;

d) zahina projektovii jednotku na identifikiciu a vykonavanie
projektov. Misia podl'a potreby koordinuje, ulahcuje a poskytuje
poradenstvo k projektom, ktoré na vlastni zodpovednost’ vykonavaji
Clenské Staty a tretie Staty v oblastiach suvisiacich s misiou a na
podporu jej cielov.

Clanok 3

Preskumanie

Raz za Sest’ mesiacov sa v sulade s hodnotiacimi kritériami uvedenymi
v koncepcii operacii (CONOPS) a operacnom plane (OPLAN) a pri
zohl'adneni aktualneho vyvoja v oblasti uskutoéni preskumanie, ktoré
umozni podla potreby upravit' velkost a rozsah pdsobnosti EUPOL
COPPS.

Clénok 4

Struktira
EUPOL COPPS sa pri plneni svojej misie sklada z tychto zloziek:

1. veduci misie/policajny komisar;

N

sekcia poradenstva;

3. sekcia koordinacie programu;

4. administrativna sekcia;

5. sekcia pre pravny Stat.

Tieto zlozky sa vytvoria v ramci CONOPS-u a OPLAN-u. CONOPS

a OPLAN schval'uje Rady.

Clénok 5

Civilny velitel’ operacie

1. Civilnym velitel'om operacie EUPOL COPPS je riaditel’ utvaru pre
planovanie a vedenie civilnych operacii (CPCC).
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2. Civilny velitel' operacie veli EUPOL COPPS a riadi ju na stra-
tegickej tirovni, priCom podlieha politickej kontrole a strategickému
usmeriiovaniu zo strany PBV a celkovej pravomoci vysokého pred-
stavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku (VP).

3. Civilny velitel' operacie zabezpecuje riadne a efektivne vykon-
dvanie rozhodnuti Rady, ako aj rozhodnuti PBV, a to aj tym, Ze
vydava, aj je to potrebné, pokyny na strategickej urovni veducemu
misie, radi mu a poskytuje mu technicka podporu.

4. Vsetok vyslany persondl zostdva v plnom rozsahu pod velenim
vnutroStatnych orgénov dotknutého vysielajuceho Statu alebo inStitiicie
EU. Vnutrostatne organy odovzdaju operacnii kontrolu (OPCON) nad
svojim persondlom, timami a jednotkami civilnému velitelovi operécie.

5. Civilny velitel' operacie nesie celkovll zodpovednost' za zabez-
pecenie riadneho plnenia povinnej starostlivosti Unie.

6. Civilny velitel operdcie a osobitny zastupca Eurdpskej tnie
(OZEU) sa podl'a potreby vzajomne konzultuji.

Clanok 6

Veduci misie

1. Veduci misie prebera zodpovednost’ a vykondva velenie a riadenie
misie na mieste pdsobenia.

2. Veduci misie veli a riadi personal, timy a jednotky prispievajtcich
Statov, ako ich pridelil civilny velitel' operacie, pricom nesie aj adminis-
trativnu a logisticki zodpovednost” vratane zodpovednosti za pros-
triedky, zdroje a informécie, ktoré sa misii poskytli.

3. Veduci misie vydava pokyny vSetkym clenom persondlu misie
v zauyjme ucinného vykonavania misie EUPOL COPPS na mieste
poOsobenia a prebera jej koordinaciu a kazdodenné riadenie na zaklade
pokynov civilného velitel'a operacie na strategickej urovni.

4. Velitel' misie zodpoveda za plnenie rozpoc¢tu misie. Na tento ucel
podpise zmluvu s Komisiou.

5. Velitel' misie zodpoveda za disciplinarnu kontrolu personalu.
Disciplinarne konania voci vyslanému persondlu vykondva dotknuty
vnutro$tatny organ alebo institiicia Unie.

6. Veduci misie zastupuyje EUPOL COPPS v operacnej oblasti
a zabezpecuje nalezité zviditenenie misie.

7. Veduci misie podl'a potreby koordinuje svoju ¢innost’ s ostatnymi
aktérmi Unie v teréne. Bez toho, aby bola dotknutd Struktura velenia,
osobitny zastupca EU vediceho misie na miestnej Urovni politicky
usmernuje.

Cldnok 7
Personal EUPOL COPPS
1. Pocet ¢lenov personalu EUPOL COPPS a ich odborna sposobilost’

musi byt v sulade s poslanim misie uvedenym v ¢lanku 2 a so
Struktirou stanovenou v ¢lanku 4.
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2. EUPOL COPPS tvori hlavne personal, ktory vyslali ¢lenské Staty
alebo institicie Unie. Kazdy c¢lensky stat alebo institicia Unie znasa
naklady na kazdého ¢lena personalu, ktorého vyslali, vratane platov,
zdravotného poistenia, cestovnych nakladov do oblasti misie a spét
a inych prispevkov okrem diét, ako aj priplatkov za naro¢nu
a rizikovua pracu.

3.  EUPOL COPPS podla potreby prijima Statnych prislusnikov
Clenskych $tatov na zmluvnom zaklade, ak potrebné funkcie nezabez-
pecuju Clenovia personalu vyslani ¢lenskymi $tatmi.

4. EUPOL COPPS podrla potreby prijima aj miestny personal.

5.V pripade potreby mézu ¢lenov personalu misie vyslat aj tretie
staty. Kazdy vysielajuci treti §tat hradi naklady na ¢lenov personalu,
ktorych vyslal, vratane platov, zdravotného poistenia, prispevkov,
poistenia vysokého rizika a cestovnych nédkladov do oblasti misie
a spat’.

6.  Vsetci Clenovia personalu si plnia povinnosti a konaji v zaujme
misie. VSetci ¢lenovia persondlu misie dodrziavaju bezpecnostné zasady
a minimalne normy ustanovené rozhodnutim Rady 2001/264/ES
z 19. marca 2001 prijimajicim bezpecnostné nariadenia Rady (1).

Clanok 8
Postavenie personalu EUPOL COPPS

1. Podla potreby sa na postavenie persondlu EUPOL COPPS, a ak je
to vhodné, na vysady, imunity a d’alSie zaruky potrebné na ukoncenie
a hladky priebeh EUPOL COPPS vztahuje dohoda, ktord sa uzavrie
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 37 zmluvy.

2. Za rieSenie akychkol'vek narokov suvisiacich s vyslanim, ktoré
vznesie Clen persondlu alebo ktoré sa tohto Clena tykaju, zodpoveda
Clensky $tat alebo inStitGicia EU, ktord ho vyslala. Dotknuty clensky
stat alebo institicia EU zodpovedajii za zacatie akéhokol'vek konania
voci vyslanej osobe.

3.  Podmienky zamestnania a prava a povinnosti medzinarodného
a miestneho persondlu sa ustanovia v zmluvach medzi vedicim misie/
policajnym komisdrom a ¢lenom personélu.

Clénok 9

Hierarchia velenia

1. EUPOL COPPS ma ako operdcia krizového riadenia jednotnu
hierarchiu velenia.

2. Politicky a bezpe¢nostny vybor z poverenia Rady a vysokého pred-
stavitel'a EUPOL COPPS politicky kontroluje a strategicky usmertuje.

3. Civilny velitel operédcie, ktory podlicha politickej kontrole
a strategickému usmerfiovaniu zo strany PBV a celkovej prdvomoci
VP, je velitelom EUPOL COPPS na strategickej Urovni a ako taky
vydava pokyny vediucemu misie, radi mu a poskytuje mu technicku
podporu.

() U. v. ES L 101, 11.4.2001, s. 1.
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4.  Civilny velitel' operacie podava Rade spravy prostrednictvom VP.

5. Veduci misie veli EUPOL COPPS a riadi ju na mieste posobenia
a je priamo zodpovedny civilnému velitelovi operacie.

Clénok 10

Politicka kontrola a strategické usmertovanie

1.  Politicky a bezpeCnostny vybor z poverenia Rady a vysokého
predstavitela misiu politicky kontroluje a strategicky usmernuje. Rada
tymto poveruje PBV, aby na tento ucel prijal prislusné rozhodnutia
v stulade s c¢lankom 38 tretim odsekom zmluvy. Toto poverenie
zahffia prdvomoc vymenovat veduceho misie na ndvrh VP a menit
a doplnat CONOPS a OPLAN. Zahina tiez pravomoci potrebné na
prijimanie dodato¢nych rozhodnuti o vymenovani vediceho misie.
Rada si ponechava rozhodovaciu pravomoc, pokial ide o ciele
a ukoncenie misie.

2. Politicky a bezpecnostny vybor pravidelne poddva Rade spravy.

3. Civilny velitel’ operacie a velitel’ misie pravidelne a podl'a potreby
posielaji PBV spravy o oblastiach, za ktoré st zodpovedni.

Clénok 11

Ukast’ tretich §tatov

1. Bez toho, aby bola dotknutd autonémia rozhodovania Unie a jej
jednotny institucionalny ramec, mozno vyzvat tretie Staty, aby prispeli
k EUPOL COPPS, ak uhradia naklady na vyslanie persondlu vratane
platov, zdravotného poistenia, prispevkov, poistenia vysokého rizika
a cestovnych nakladov do oblasti misie a spdt’ a primerane prispeju
na prevadzkové naklady EUPOL COPPS.

2. Tretie staty, ktoré k EUPOL COPPS prispievaju, maji vo vztahu
ku kazdodennému riadeniu misie rovnaké prava a povinnosti ako
Clenské Staty.

3. Rada tymto poveruje PBV, aby prijimal prisluiné rozhodnutia
o prijati navrhovanych prispevkov a zriadil vybor prispievatelov.

4. Podrobné podmienky tykajiice sa iCasti tretich S§tatov sa stanovia
v dohode, ktord sa uzavrie v stlade s ¢lankom 37 zmluvy a podla
potreby dodatoénymi technickymi dojednaniami. Ak Unia a treti $tat
uzavreli dohodu, ktord ustanovuje rdmec Ucasti tohto treticho Statu na
operaciach krizového riadenia Unie, uplatiuji sa v kontexte EUPOL
COPPS ustanovenia takejto dohody.

Clénok 12

Bezpecnost’

1. Civilny velitel' operacie riadi planovanie bezpecnostnych opatreni
vediuceho misie a zabezpecCuje ich riadne a Géinné plnenie v rameci
EUPOL COPPS v sulade s ¢lankami 5, 6 a 9 v koordinacii
s bezpecnostnym riaditel'stvom Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu
¢innost’ (ESVC).



2010D0784 — SK — 01.01.2012 — 001.001 —7

2. Veduci misie je zodpovedny za bezpecnost EUPOL COPPS a za
dodrziavanie minimalnych bezpecnostnych poziadaviek, ktoré sa
vztahuji na EUPOL COPPS v sfilade s politikou Unie v oblasti
bezpecnosti persondlu nasadzovaného mimo Unie v ramci operacnej
sposobilosti podl'a hlavy V zmluvy a jej podpornych nastrojov.

3. Vedicemu misie poméha vySS§i bezpeCnostny uradnik misie
(SMSO - Senior Mission Security Officer), ktory sa mu zodpoveda
a zaroven udrziava uzky funkény vztah s bezpe¢nostnym riaditel'stvom
ESVC.

4. EUPOL COPPS sa pred nastapenim do sluzby zicastni povinného
bezpecnostného vycviku v sulade s operatnym planom OPLAN.
Pravidelne tiez absolvuje doSkolovanie na mieste pdsobenia, ktoré
organizuje SMSO.

Clénok 13

Finan¢né dojednania

1.  Financna referencna suma urcena na pokrytie vydavkov spojenych
s EUPOL COPPS na obdobie od 1. januara 2011 do 31. decembra 2011
je 8250 000 EUR.

Finan¢na referenéna suma uréend na pokrytie vydavkov spojenych
s EUPOL COPPS na obdobie od 1. januara 2012 do 30. juna 2012 je
4750 000 EUR.

2. Vydavky sa spravuji v stlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa
vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Unie.

3. Statni prislusnici za&astnenych tretich §tatov a susediacich krajin
mozu predkladat’ ponuky v ramci verejného obstaravania. S vyhradou
sthlasu zo strany Komisie mo6ze vedici misie uzavierat' technické
dojednania s clenskymi Statmi EU, zGCastnenymi tretimi Statmi
a inymi medzinarodnymi aktérmi, pokial’ ide o poskytovanie zariadenia,
sluzieb a priestorov pre EUPOL COPPS.

4. Vedlci misie/policajny komisar podava Komisii, ktorda nad nim
vykonava dohlad, vyCerpavajice spravy o Cinnostiach, ktoré vykonal
v ramci svojej zmluvy.

5. Finan¢né dojednania reSpektuju prevadzkové poziadavky EUPOL
COPPS vratane kompatibility vybavenia a interoperability jej timov.

6. Vydavky sa povazuju za opravnené odo dia nadobudnutia
ucinnosti tohto rozhodnutia.

Clénok 14

Spristupnenie utajovanych skuto¢nosti

1. VP je v sulade s bezpecnostnymi nariadeniami Rady opravneny
podla potreby a v sulade s operacnymi potrebami misie poskytnat
tretim Statom pridruzenym k tomuto rozhodnutiu utajované skutocnosti
a dokumenty EU, vypracované na tcely misie, az po stupen ,,RESTREINT
UE™.
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2.V pripade osobitnej a okamzitej operacnej potreby je VP tiez
opravneny v slilade s bezpeCnostnymi nariadeniami Rady poskytnat
miestnym organom utajované skuto¢nosti a dokumenty EU vypracované
na Ucely misie az po stupen ,,RESTREINT UE®. Vo vsetkych ostatnych
pripadoch sa takéto skutoCnosti a dokumenty poskytni miestnym
organom v sulade s postupmi, ktoré zodpovedaju ich Girovni spoluprace
s Uniou.

3. VP je opravneny poskytovat’ tretim Statom pridruZenym k tomuto
rozhodnutiu a miestnym organom neutajované dokumenty EU suvisiace
s rokovaniami Rady o misii, na ktoré sa vztahuje sluzobné tajomstvo
podla ¢lanku 6 ods. 1 rokovacieho poriadku Rady (1).

Clanok 15
Monitorovanie
Pre EUPOL COPPS sa aktivuje utvar stdleho monitorovania.
Clanok 16

Nadobudnutie udinnosti

Toto rozhodnutie nadoblida G¢innost’ diiom jeho prijatia.

Ukinnost’ straca 30. juna 2012.

(") Rozhodnutie Rady 2009/9}7/EU 'z 1. decembra 2009, ktorym sa prijima
rokovaci poriadok Rady (U. v. EU L 325, 11.12.2009, s. 35).



